Akita Club e."V.

29. September 2012
Clubsiegerschau 2012
in 79874 Breitnau - Germany

Zuchtrichter/Judge:
Mr. Satoshi Bessho &

Mr. Hidechika Yamagami, Japan




Akita Clube. V. & Sezione Akita
Germany Italia

Two special shows at one weekend!
Zwei besondere Ausstellungen an einem

Wochenende!
29. September 2012 30. September 2012
Akita Club Winner 2012 AKITA CUPITALY
for Akita & American Akita for Akita & Shiba &

American AKkita
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Dear Friends,

We are pleased that a cross-border cooperation with
the Italian Akita Club and the German Akita Club
will take place in Germany 2012.

It is our pleasure and honor to have the Italien SAKI
with their traditional event >the Akita CUP Italy< in
Germany.

Because of this we have 2 special shows at one
weekend in Breitnau/Hinterzarten in the middle of
the Black Forest in Germany.

Saturday 29th October 2012
Specialty Show for American Akita & Akita
with the award for the VDH Champion and Akita
Club Champion
Judge: Akita

Hidechika Yamagami, Japan
Judge: American Akita & Akita

Saitoshi Bessho, Japan

Saturday evening
Seminar under the direction of SAKI with the
Japanese judges and followed by a dinner evening!

Please sign up for the Akita Club Show on Saturday,
September 29" 2012 only to:

Angelika Kammerscheid-Lammers,

Erlenkamp 26, 59071 Hamm, Germany

Email: Akita. Kammerscheid-Lammers @t-online.de.
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Liebe Freunde,

wir freuen uns sehr, dass es in 2012 eine
landeriibergreifende ~ Kooperation  mit  dem
Italienischen Akita Club gibt und es ist uns eine
besondere Freude und Ehre, dass die SAKI ihre
Traditionsveranstaltung - den Akita CUP -
zusammen mir dem deutschen Akita Club in
Breitnau/Hinterzarten im Schwarzwald durchfiihren
wird. Geplant ist:

Samstag den 29. Oktober 2012
Spezialzuchtschau fiir Akita & American Akita
mit den Championanwartschaften VDH und Akita
Club
Zuchtrichter:  AKkita

Hidechika Yamagami, Japan
Zuchtrichter: American Akita & Akita

Saitoshi Bessho, Japan

Samstagabend findet ein Seminar durch die von
der SAKI verpflichteten japanischen Zuchtrichter
statt. Anschliefend ist ein gemeinsames Dinner
geplant!

Bitte die Anmeldung fiir die Akita Club Show am
Samstag den 29. September 2012 ausschlieBlich
an:

Angelika Kammerscheid-Lammers, Erlenkamp
26, 59071 Hamm,

Email: Akita. Kammerscheid-Lammers @t-online.de.
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Attention
The AKITA CUP ITALY will take place at Breitnau/Hinterzarten on:

Sunday, 30 September 2011

As soon as possible you can find more information about the AKITA CUP and the judges for
Akita, Shiba and American Akita on: JPBreedshow.it / Akitacup.it .

If you need information in German about the ITALY CUP on Sunday, September 30™ 2012

please contact:

Alexandra und Peter Schamm-Ganter, Im Ilgengirtle 15, 72147 Nehren, Germany
Tel: +497473/959826/Fax: +497473/379056, Email: infohanamino@aol.com

Otherwise please contact: Maria-Gracia Miglietta, Email: expo@saki.it

Der Akita CUP Italy findet am Sonntag, den 30. September 2011 ebenfalls in Breitnau statt.
Néhere Informationen zu den Zuchtrichtern und den Aktivititen rund um den CUP werden
kurzfristig veroéffentlicht auf: JPBreedshow.it / Akitacup.it.

Sobald der Meldebogen fiir den Akita CUP Italy veroffentlicht ist, wird er auch auf

www.akita.de und www.wuac.info eingestellt.




AC-Clubsiegerschau 2012
fiir Akita und Amerikanische Akita

in 79874 Breitnau

mit Vergabe der Anwartschaften

Deutscher Champion Akita Club, Deutscher Champion VDH
Deutscher Jugend- und Veteranenchampion Akita Club & VDH

A Samstag 29. September 2012

Zuchtrichter/Judge: Mr. Satoshi Bessho & Hidechika Yamagami, Japan

Zuchtschauleitung:  Akita Club - Ausstellungsleitung: Anne M. Lammers
Sonderleitung: Angelika Kammerscheid-Lammers

Meldegeld/entry fee:
Veteranen- Ehrenklasse, Jiingsten-, Jugend-, Zwischen-, Champion- & Offene Klasse:
fiir den 1. Hund eines Eigentiimers - for the first dog 30,00 EUR
fiir jeden weiteren Hund des gleichen Eigentiimers— 25,00 EUR
for each additional Akita of the same owner
Paarklasse/ Zucht- o. Nachzuchtgruppe/ couple/ breeders- or 20,00 EUR
progany group

Meldegeldzahlung: Die Meldegebiihr versteht sich inkl. VDH-Beitrag und Zuchtschaukatalog.

Payment: Die Meldegebiihr iiberweisen Sie bitte bis zum 15. September 2012 auf das
Konto/bank account: Akita Club bei der Sparkasse Giitersloh,
Konto Nr.: 25026940 — BLZ/bank code: 478 500 65
Aussteller aus dem EU-Léndern unter Angabe der /exhibotors from EU countries:
BIC: WELADEDIGTL + IBAN: DEQ9 4785 0065 0025 0269 40

Meldungen an: Angelika Kammerscheid-Lammers, Erlenkamp 26, 59071 Hamm

Entries to: Email to: Akita. Kammerscheid-Lammers @t-online.de

Meldeschluss:/entry close: 07. September 2012

Anzeigen fiir den Zuchtschaukatalog bitte bis zum 07. September 2012 an
dvertisements please send til September 7™ to: Angelika Kammerscheid-Lammers
Preis/cost: 1 Seite schwarz/weil3- black/white 25,00 EUR, 1 Farbseite/page coloured 50,00 Euro.

Einlass der Hunde: 8.00 Uhr Beginn des Richtens/Show start: 10.00 Uhr

Bitte unbedingt mit einem giiltigen Impfpass ab 9.30 Uhr bei der Startnummernvergabe anwesend sein.

Jeder Hund der in das Ausstellungsgeldande gebracht wird, muss gegen Tollwut geimpft sein. Ein giiltiger Impfpass ist auch
fiir Besucher-Hunde mitzufiihren.

Please make sure to present the valid vaccination certificate while pick up the start-number for the show at 9.30 clock.
Every dog is brought into the exhibition grounds, must be vaccinated against rabies. A valid vaccination certificate must
accompany.

Bei Meldungen fiir die Ehren- oder Championklasse ist eine Kopie des Siegertitels mit einzureichen. Fehlt dieser
Nachweis, erfolgt eine Umbesetzung in die Offene Klasse. Umsetzungen nach dem Meldeschluss oder am Tage der
Zuchtschau sind nicht moglich.

Der Veranstalter kann aus wichtigem Grund einen Zuchtrichterwechsel vornehmen (§ 26 VDH-Zuchtschau-Ordnung).
Kann die Ausstellung aus irgendwelchen Griinden nicht stattfinden, so kommt § 36 der VDH-Zuchtschau-Ordnung zur
Anwendung. Es besteht kein Rechtsanspruch auf Titel, Titelanwartschaften und Formwertnoten.




35 Jahr

1 Club e.V.

Veranstaltungsort: Hofgut Sternen in 79874 Breitnau

Meldeschein/Entry Form/Certificat d’inscription

Akita Club-Winner-Show
20. Septemﬁer 2012 in 79874 Breitnau

Meldeunterlagen senden an:
Entry form to:

O Akita oder
O Veteranenklasse/Best Veterane/Concours de véterans
O Ehrenklasse/Honorary class/Classe d’honneur
[ Jiingstenklasse/Puppy class/Classe jeunes
O Jugendklasse/Youth class/Classe jeunes
O Zwischenklasse/Indermediateclass/Classe intermédiaire
O Championklasse, mit Champion-Titel/Champion class/
O Offene Klasse/Open class/Classe ouverte
[Paarklasse/Brace/couple class/ Concours de classe de couples

[Zuchtgruppe/Breeders group/Concours de groupe d’élevage

[J Nachzuchtgruppe/Progeny Group/Concours de groupe de
descendance d’élevage

O Kostenfreie Vorstellung auler Konkurrenz/
beside competition and free of charge

[J Riide/dog/male

Angelika Kammerscheid-Lammers, Erlenkamp 26, 59071 Hamm
Email: Akita.Kammerscheid-Lammers@t-online.de

O Amerikanischer Akita

ab 8 Jahre/years/ans

nur mit/only with/avec Internat. FCI-Championtitel
6-9 Monate/months/mois

9-18 Monate/months/mois

15-24 Monate/months/mois

nur mit Championtitel/with recognized Champion title

ab 15 Monate/months/mois

Riide und Hiindin des gleichen Eigentiimers, die am Tage der
Ausstellung mind. mit ,,gut* bewertet worden sind

3 Nachzuchten aus dem gleichen Zwinger, die anliBl. dieser
Zuchtschau mind. mit ,,gut* bewertet worden sind

Nachkommen eines Riiden o. einer Hiindin. Mit der Meldung muss
der Nachweis erbracht werden, dass die vorzustellenden Hunde
bereits ZUVOR erfolgreich ausgestellt wurden.

Welpen unter 6 Monaten (Impfbestimmung beachten!!)

Puppy younger than 6 month

O Hiindin/bitch/femelle

Name des Hundes
Name of dog/Nom du chien

Zuchtbuch-Nr.

Pedigree-No./no. de Livre généalogique

Farbe

Colour/coleur

geworfen am
Date of birth/né de

Titel
Title/Titre

Vater
Father/Pere

Mutter
Mother/Mere

Ziichter
Breeder/éleveur

Eigentiimer
Owner/Propriétaire

Strafle
Street/Rue

PLZ, Wohnort

Residence/Lieu

Staat
Country/Pays

Email: Bitte unbedingt angeben!
Important to inform you!

Auf der AC-Clubsiegerschau gilt die Zuchtschauordnung des Akita Club e.V. in ihrer aktuellen Fassung in Verbindung mit der VDH-
Zuchtschauordnung. Mit der Anmeldung erklért der Aussteller, die Zuchtschauordnung des AC und des VDH zu kennen und diese zu
beachten. The submission of the Entry-Form shall be regarded as exhibitor’s declaration stating that he/she knows the Show-regulations
of the Akita Club e.V. and the VDH and will observe them./En s’inscrivant I’exposant déclare qu’il connait et qu’il applique le réglement
da la revue d’élevage d’Akita Club e.V. et de la VDH. Der Hund wird unter Vorlage der verlangten Zeugnisse vorgefiihrt. Ich erklare,
dass ich nicht von VDH-Veranstaltungen ausgeschlossen bin. Ich verpflichte mich, die Meldegebiihr bis zum Meldeschluss zu entrichten.

Meldeschluss/entries close/cloture des inscriptions: 07. September 2012

Ort, Datum Location, date Lieu, date

Unterschrift/signature




Ausstellungsgeldande/Show Ground

Best Western - Hotel Hofgut Sternen
An der Ravennaschlucht, 79874 Breitnau/Hollsteig
Telefon (0 76 52) 90 10 - Telefax (0 76 52) 10 13
info @hofgut-sternen.bestwestern.de - www.hofgut-sternen.bestwestern.de

Verkehrsanbindung:
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Das Best Western Hofgut Sternen liegt im
schonen Hollental direkt am Eingang zur
wildromantischen Ravennaschlucht. In
einem groflen Park gelegen ist es
Ausgangspunkt zu vielen Wanderungen
fiir Jung und Alt. Direkt am Hotel beginnt
der Heimatpfad Hochschwarzwald, auf .~ s
dem alte Miihlen und Sdgen zu besichtigen
sind. Besonders zu empfehlen ist ein
Besuch im Schwarzwélder Skimuseum in
Hinterzarten, nicht nur fiir Skifahrer. Nur s =t
wenige Kilometer sind es zu den bekannten Orten Titisee, Hmterzarten Feldberg oder der
Schwarzwaldhauptstadt Freiburg. Zum Europapark Rust sind es ca. 60 Kilometer.
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Mit dem Auto/by car:
Von der A 5: Ausfahrt Freiburg-Mitte B31 Richtung Donaueschingen/Titisee-Neustadt Abfahrt
Hollsteig/Ravennaschlucht im Hollental (ca. 25 km ab Autobahn).

Von der A 81: Ausfahrt Autobahndreieck Bad Diirrheim B27/B31 Richtung Freiburg Abfahrt
Hollsteig/Ravennaschlucht im Hollental (ca. 40 km ab Autobahn).

Mit dem Flugzeug/by airplane: Bahnhof /railway Station: Nichster ICE-Bahnhof
Basel/Mulhouse: 60 km Freiburg im Breisgau 22 km Nachster Bahnhof
Ziirich: 100 km Hinterzarten 5 km

Stuttgart: 120 km

Frankfurt: 300 km

Detaillierte Informationen zum Dinner und zu dem geplanten Seminar folgen schnellstmoglich. Bei
Meldung fiir die Akita Club Show erfolgt automatisch eine Information iiber das Rahmenprogramm.

Detail information about the dinner evening and the seminar follow as soon as possible. Exhibitors for the
Akita Club Show will get automatically an email with the details of the program.



